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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Em 1 de Abril de 1987, a Comissdo decidiu® solicitar aos seus servicos que
procedessem a codificacdo de todos os actos legislativos apOs a ocorréncia de,
no maximo, dez alteracdes, salientando que se tratava de um requisito minimo e que
0s servicos devem tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, 0s
textos pelos quais sdo responsaveis, a fim de garantir que as disposi¢des comunitarias
sejam claras e facilmente compreensiveis.

A Comissdo deu inicio a codificagio da Directiva 2001/25/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de Abril de 2001, relativa ao nivel minimo
de formagdo dos maritimos®. A nova directiva substitui os varios actos nela
incorporados®.

Entretanto, a Decisdo 1999/468/CE, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execucdo atribuidas & Comissao®, foi alterada pela
Decisédo 2006/512/CE, que criou um procedimento de regulamentagcdo com controlo
para medidas de alcance geral destinadas a alterar elementos ndo essenciais de um
acto de base adoptado de acordo com o procedimento referido no artigo 251.° do
Tratado, incluindo a supressdo de alguns desses elementos ou completando o acto,
nele acrescentando novos elementos ndo essenciais.

De acordo com a Declaracdo comum do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissao® sobre a Decisdo 2006/512/CE, para este novo procedimento ser aplicavel
a actos adoptados nos termos do procedimento estabelecido no artigo 251.° do
Tratado ja em vigor, estes terdo de ser adaptados de harmonia com os procedimentos
aplicaveis para o efeito.

E, por conseguinte, conveniente transformar a codificagdo da Directiva 80/777/CEE
numa reformulacdo de molde a incorporar as alteracdes necessarias a sua adaptacéo
ao procedimento de regulamentacdo com controlo.

COM(87) 868 PV.

Realizada de acordo com a Comunica¢do da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho -
Codificacéo do acervo comunitario, COM(2001) 645 final.

Ver a parte A do anexo |1l da presente proposta.

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo com a redac¢do que lhe foi dada pela Decisdo 2006/512/CE
(JO L 200 de 22.7.20086, p. 11).

JO C 255 de 21.10.20086, p. 1.
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| ¥ 80/777/CEE (adaptado)

2007/0292 (COD)
Proposta de
DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativa a exploracdo e a comercializacdo de dguas minerais naturais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, 0 seu
artigo > 95.° <X,

Tendo em conta a proposta da Comissao®,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu’,
Deliberando em conformidade com o procedimento previsto no artigo 251.° do Tratado®,

Considerando o seguinte:

| § texto renovado

(1) A Directiva 80/777/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1980, relativa a aproximagao
de legislagdes dos Estados-membros respeitantes a exploragdo e & comercializagao de
4guas minerais naturais’, foi por vérias vezes alterada de modo substancial*®. Devendo
ser introduzidas novas alteracfes, é conveniente, com uma preocupacdo de clareza,
proceder a reformulacédo da referida directiva.

WV 80/777/CEE Considerando (1)
(adaptado)

(2)  As legislagdes dos Estados-membros definem as &guas minerais naturais. Estas
legislacdes fixam as condi¢bes de acordo com as quais as aguas minerais Sao
reconhecidas como tais e regulamentam as condigdes de exploracdo das nascentes.
Estabelecem, além disso, disposicdes especiais para a comercializacdo dessas aguas.

JOCI[..]de[..],p. [-]

JOCI[..]de[..],p. [-]

JOCI[..]de[..],p. [.]

JO L 229 de 30.8.1980, p. 1. Directiva com a Gltima redaccéo que Ihe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

Ver parte A do anexo IV.

© o N o
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3)

WV 80/777/CEE Considerando (2)
(adaptado)

As divergéncias entre estas legislacfes entrava a livre circulagdo das aguas minerais
naturais, criando condi¢des de concorréncia desiguais, tendo assim, uma incidéncia
directa sobre o funcionamento do mercado X> interno <XI.

(4)

| ¥ 80/777/CEE Considerando (3) |

Neste caso, a supressdo destes obstaculos pode resultar, por um lado, da obrigacéo,
para cada Estado-membro, de admitir a comercializacdo no seu territério das aguas
minerais naturais reconhecidas como tais por cada um dos outros Estados-membros e
por outro, do estabelecimento de regras comuns aplicAveis no que respeita,
nomeadamente, as condi¢cdes exigidas em matéria bacteriolégica e as condigcdes de
acordo com as quais devem ser utilizadas denominagdes especiais para algumas dessas
aguas minerais.

(5)

| ¥ 96/70/CE Considerando (2) |

Os objectivos primordiais de quaisquer normas aplicaveis as aguas minerais naturais
devem ser a proteccdo da salude dos consumidores, evitar que estes possam ser
induzidos em erro e garantir uma concorréncia leal.

(6)

| ¥ 80/777/CEE Considerando (4) |

Enguanto se aguarda a conclusdo de acordos em matéria de reconhecimento reciproco
das aguas minerais naturais entre a Comunidade e o0s paises terceiros, € conveniente
prever as condi¢des de acordo com as quais os produtos similares importados de
paises terceiros podem, até a aplicacdo dos referidos acordos, ser admitidos como
aguas minerais naturais na Comunidade.

()

| ¥ 80/777/CEE Considerando (5) |

E importante assegurar que as 4guas minerais naturais conservam, na fase da
comercializacdo, as qualidades que justificaram o seu reconhecimento enquanto tais.
E, por isso, conveniente que os recipientes utilizados para o seu acondicionamento
contenham um dispositivo de fecho adequado.

(8)

| ¥ 80/777/CEE Considerando (6) |

As aguas minerais naturais sdo abrangidas, no que respeita a rotulagem, pelas regras
gerais estabelecidas pela Directiva 2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
de 20 de Margo de 2000, relativa a aproximacéo das legislacfes dos Estados-membros
respeitantes a rotulagem, apresentacdo e publicidade dos géneros alimenticios™. A

11

JO L 109 de 6.5.2000, p. 29. Directiva com a ultima redaccdo que lhe foi dada pela
Directiva 2006/142/CE da Comissao (JO L 368 de 23.12.2006, p. 11).
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presente directiva pode, portanto, limitar-se a estabelecer os aditamentos e as
derrogacdes que é conveniente fazer a essas regras gerais.

©)

WV 96/70/CE Considerando (6)
(adaptado)

A composicdo analitica das aguas minerais naturais deve figurar obrigatoriamente na
rotulagem, por forma a garantir a informacéo dos consumidores.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

\ { texto renovado

As medidas necessarias a execucdo da presente directiva serdo aprovadas nos termos
da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execucéo atribuidas & Comissdo*2.

Em especial, devera ser atribuida competéncia a Comissao para adoptar limites para os
niveis de constituintes das dguas minerais naturais; quaisquer disposi¢cdes necessarias
para a indicacdo no rétulo de niveis elevados de certos componentes; as condi¢es
para o tratamento de certas &guas minerais naturais com ar enriquecido em 0zono; a
informacgdo sobre os tratamentos da agua mineral natural; métodos de andlise para
determinar a auséncia de poluicdo em aguas minerais naturais, bem como os métodos
de recolha de analises e os métodos de analise necessarios para verificacdo dos
requisitos microbioldgicos das aguas minerais naturais. Atendendo a tém alcance geral
e se destinam a alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, nomeadamente
complementando-a, essas medidas devem ser aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo previsto no artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468/CEE.

Quando, por imperativos de urgéncia, ndo possam ser cumpridos 0s prazos previstos
para o procedimento de regulamentacdo com controlo, a Comissdo deve poder aplicar
0 procedimento urgente previsto no n.° 6 do artigo 5°-A da Decisdo 1999/468/CE para
a adopcdo das alteracOes a presente directiva necessarias a protec¢do da sadde publica.

Os novos elementos introduzidos na presente directiva apenas dizem respeito a
procedimentos do comité. Ndo € necessario, portanto, a sua transposicao pelos
Estados-Membros.

A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigac6es dos Estados-Membros relativas
aos prazos de transposicdo para o direito nacional dos actos indicados na Parte C do
Anexo 1V,

12

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. (Decisdo com a redaccao que lhe foi dada pela Decisdo 2006/512/CE
(JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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| ¥ 80/777/CEE

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

1. A presente directiva diz respeito as aguas extraidas do solo de um Estado-membro e
reconhecidas pela autoridade responsavel desse Estado-membro como dguas minerais naturais
correspondendo as disposic¢des da parte | do anexo I.

2. A presente directiva diz igualmente respeito as aguas extraidas do solo de um pais terceiro,
importadas na Comunidade e reconhecidas como &guas minerais naturais pela autoridade
responsavel de um Estado-membro.

As aguas referidas no primeiro paragrafo s6 podem ser objecto de tal reconhecimento se a
autoridade habilitada para o efeito no pais de extraccdo certificar que elas estdo conformes a
parte | do anexo | e que é efectuado o controlo permanente da aplicacdo do ponto 2 do
anexo II.

| ¥ 96/70/CE Art. 1, pt. 1

A validade do certificado referido no segundo paragrafo ndo pode ser superior a cinco anos.
Se o certificado for renovado antes do termo do referido periodo, ndo € necessario proceder de
novo ao reconhecimento previsto no primeiro paragrafo.

| ¥ 80/777/CEE

3. A presente Directiva ndo € aplicavel a:

a) adguas que sdo medicamentos na acepcdo da Directiva 2001/83/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho®;

b) aguas minerais naturais utilizadas para fins curativos na nascente em
estabelecimentos termais ou hidrominerais.

4. O reconhecimento referido nos n.” 1 e 2 deve ser devidamente fundamentado pela
autoridade responsavel do Estado-membro e ser objecto de publicacdo oficial.

5. Cada Estado-membro informarda a Comissdo dos casos em que se procedeu ao
reconhecimento referido nos n.”* 1 e 2 ou em que este foi revogado. A lista das dguas minerais
reconhecidas como tais sera publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

13 JO L 311 de 28.11.2001, p. 67.



Artigo 2.°

Os Estados-membros tomardo as disposi¢Ges necessarias para que s6 as aguas referidas no
artigo 1.° e que correspondem as disposicies da presente directiva possam ser
comercializadas como dguas minerais naturais.

Artigo 3.°

As nascentes das aguas minerais naturais devem ser exploradas e as suas aguas
acondicionadas em conformidade com o anexo Il.

WV 96/70/CE Art. 1, pt. 2
= texto renovado

Artigo 4.°

1. Uma agua mineral natural tal como se apresenta a saida da nascente ndo pode ser sujeita a
nenhum tratamento para além da:

a)

b)

d)

PT

Separacdo dos elementos instaveis, como os compostos de ferro e de enxofre, por
filtracdo ou decantacéo, eventualmente precedida de uma oxigenacédo, desde que esse
tratamento ndo tenha por efeito uma alteracdo da composicdo dessa agua nos
constituintes essenciais que Ihe conferem as suas propriedades;

Separacdo dos compostos de ferro, de manganés e de enxofre e do arsénico de certas
aguas minerais naturais por tratamento com ar enriquecido em ozono, desde que esse
tratamento ndo altere a composicdo da agua no que se refere aos constituintes
essenciais que lhe conferem as suas propriedades e desde que:

i) o tratamento observe as condlgoes de utlllzagao a adoptar = pela Comisséo <
e apo6s consulta da

Autorldade Europela para a Seguranga dos Allmentos

i) o tratamento seja notificado as autoridades competentes e por elas sujeito a um
controlo especifico;

Separacdo de componentes indesejaveis que ndo os que constam das alineas a) ou b),
se 0 tratamento ndo alterar a composic¢do da dgua quanto aos constituintes essenciais
que Ihe conferem as suas propriedades e desde que:

i) o tratamento observe as condlgoes de utilizacéo a adoptar = pela Comisséo <
e apo6s consulta da

Autorldade Europela para a Seguranga dos Allmentos

i) o tratamento seja notificado as autoridades competentes e por elas sujeito a um
controlo especifico;

Eliminacdo total ou parcial do gas carbonico livre por processos exclusivamente
fisicos.
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\ { texto renovado

As medidas referidas na subalinea i) da alinea b) e na subalinea i) da alinea c), destinadas a
alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, complementando-a, devem ser
aprovadas pelo procedimento de regulamentagcdo com controlo previsto no n.° 2 do artigo 14°.

WV 96/70/CE Art. 1, pt. 2
(adaptado)

O X> primeiro paragrafo <] ndo impede a utilizacdo de 4&guas minerais naturais e de nascente
para o fabrico de bebidas refrigerantes.

| ¥ 96/70/CE Art. 1, pt. 2

2. Uma agua mineral natural, tal como se apresenta a saida da nascente, ndo pode ser objecto
de qualquer outra adjuncéo para além da incorporacéo ou reincorporacgdo de gas carbonico nas
condigdes previstas na parte 111 do anexo I.

WV 96/70/CE Art. 1, pt. 2
(adaptado)

3. S&o proibidos todos os tratamentos de desinfecgdo, por qualquer meio, e, sob reserva do
disposto no n.° 2, a adjuncdo de elementos bacteriostaticos ou de qualquer outro tratamento
susceptivel de alterar o microbismo da agua mineral natural.

| ¥ 80/777/CEE

Artigo 5.°

1. A saida da nascente, o teor total em microrganismos susceptiveis de se desenvolverem
numa agua mineral natural deve ser conforme ao seu microbismo normal e demonstrar uma
proteccdo eficaz da fonte contra qualquer contaminacgdo. Deve ser determinado nas condicbes
previstas na parte 1, ponto 1.3.3., do anexo I.

Apbs o engarrafamento, este teor ndo pode exceder 100 por mililitro a 20-22 °C em 72 horas
sobre agar-agar ou mistura de agar-gelatina e 20 por mililitro a 37 °C em 24 horas sobre
agar-agar. Este teor deve ser medido nas 12 horas que seguem o engarrafamento, sendo a agua
mantida a 4 °C a aproximadamente 1 °C durante esse periodo de 12 horas.

A saida da nascente, estes valores ndo devem normalmente ultrapassar respectivamente 20 por
mililitro a 20-22 °C em 72 horas e 5 por mililitro a 37 °C em 24 horas, devendo estes valores
ser considerados como niimeros-guia e ndo como concentragdes maximas.

2. A saida da nascente, e aquando da sua comercializacio, a agua mineral deve estar isenta:
a) De parasitas e microrganismos patogénicos;

b) De Escherichia Coli e outros coliformes e de estreptococos fecais, em 250 mililitros
de amostra analisada;
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C) De anaerobios esporolados sulfito-redutores em 50 mililitros de amostra examinada;

d) De Pseudomonas aeruginosa, em 250 mililitros de amostra examinada.

| ¥ 80/777/CEE (adaptado)

3. Sem prejuizo dos n.” 1 e 2, bem como das condicGes de exploracdo previstas no anexo Il
[X> devem aplicar-se as seguintes condi¢des <X, na fase da comercializacéo:

| ¥ 80/777/CEE

a) o teor total em microrganismos latentes na d&gua mineral natural s6 pode resultar da
evolugdo normal do seu teor em germes & saida da nascente;

b) a agua mineral ndo pode apresentar nenhum defeito do ponto de vista organoléptico.

Artigo 6.°

Todos os recipientes utilizados para o acondicionamento das dguas minerais devem estar
munidos de um dispositivo de fecho concebido para evitar qualquer possibilidade de
falsificacdo ou de contaminacéo.

Artigo 7.°

1. A denominagdo de venda das aguas minerais naturais é «adgua mineral natural» ou, se se
tratar de uma &gua mineral natural efervescente definida na parte 111 do anexo I, consoante o
caso, «agua mineral natural naturalmente gasosa», «dgua mineral natural reforcada com gas
da nascente», «agua mineral natural com adjuncédo de gés carbonico».

| ¥ 80/777/CEE (adaptado)

A denominacdo de venda das aguas minerais naturais que tenham sido submetidas a um
tratamento referido no X primeiro paragrafo do n.° 1, alinea b), do artigo 4.° X1 serg,
consoante o caso, completada pelas mencdes «totalmente desgaseificada» ou «parcialmente
desgaseificada».

| ¥ 96/70/CE Art. 1, pt. 3

2. Na rotulagem das aguas minerais naturais devem figurar igualmente as seguintes
informacdes obrigatdrias:

a) Composicgéo analitica da agua, incluindo os seus componentes caracteristicos;
b) Local onde é explorada a nascente e 0 nome desta Gltima;
C) Informagdo sobre quaisquer tratamentos referidos no primeiro paragrafo do n.° 1,

alineas b) e c), do artigo 4.°.
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3. Na falta de disposi¢des comunitérias sobre a informacdo de quaisquer tratamentos referidos
no n.° 2, alinea c), os Estados-membros podem manter as suas disposicdes nacionais.

| ¥ 80/777/CEE

Artigo 8.°

1. O nome da localidade, da aldeia ou do local pode ser incluido no texto de uma designacéo
comercial na condicdo de ser relativo a uma dgua mineral natural cuja nascente é explorada no
local indicado por essa designacdo comercial e de ndo induzir em erro relativamente ao local
de exploracdo da nascente.

2. E proibida a comercializacio sob vérias designacbes comerciais de uma agua mineral
proveniente da mesma nascente.

| ¥ 80/777/CEE (adaptado)

3. Quando os rotulos ou inscri¢bes aplicados nos recipientes em que as aguas minerais
naturais sdo postas a venda incluem a indicacdo de uma designacdo comercial diferente do
nome da nascente ou do local de exploracéo, esse local X> de exploragdo <] ou 0 nome da
nascente devem ser indicados em caracteres cuja altura e largura sejam, pelo menos, iguais a
uma vez e meia a altura e a largura dos maiores caracteres utilizados para a indicacdo dessa
designacdo comercial.

| ¥ 80/777/CEE

O primeiro paragrafo é aplicavel, mutatis mutandis, e com a mesma intencdo, no que respeita
a importancia dada ao nome da nascente ou ao lugar da sua exploragdo, comparativamente
com a indicacdo da designacdo comercial na publicidade, sob qualquer forma, relativa a essas
aguas minerais naturais.

Artigo 9.°

1. E proibida, tanto nas embalagens ou etiquetas como na publicidade sob qualquer forma, a
utilizacdo de indicacdes, denominacdes, marcas de fabrico ou de comércio, imagens ou outros
sinais, figurativos ou ndo, que:

a) No que respeita a uma agua mineral natural, sugiram uma caracteristica que esta ndo
possui, nomeadamente, a origem, a data de autoriza¢do de exploracdo, os resultados
das analises ou quaisquer referéncias analogas a garantias de autenticidade;

b) No que respeita a uma agua potavel acondicionada que ndo corresponda as
disposicdes da parte | do anexo I, sejam susceptiveis de criar confusdo com uma agua
mineral natural e, nomeadamente, a menc¢do «agua mineral».

2. Sdo proibidas quaisquer indicacdes que atribuam a uma agua mineral propriedades de
prevencéo, de tratamento ou de cura de uma doenga humana.

10
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S&o, no entanto, autorizadas as mengdes constantes do anexo 111, desde que sejam respeitados
os critérios correspondentes fixados neste anexo ou, na sua auséncia, os critérios fixados pelas
disposicOes nacionais, e na condi¢do de que tenham sido estabelecidos com base em analises
fisico-quimicas e, se necessario, em exames farmacologicos, fisioldgicos e clinicos efectuados
de acordo com métodos cientificamente reconhecidos em conformidade com o ponto 2 da
parte | do anexo .

Os Estados-membros podem autorizar as mengoes «estimula a digestdo», «pode favorecer as
funcBes hepatico-biliares» ou mencdes semelhantes. Podem, além disso, autorizar outras
mencdes desde que ndo estejam em contradicdo com 0s principios enunciados no primeiro
paragrafo e que sejam compativeis com os principios enunciados no segundo paragrafo.

3. Os Estados-membros podem adoptar disposi¢des especiais no que respeita a mengoes, quer
nas embalagens ou nos rotulos, quer na publicidade, relativas ao caracter adequado de uma
agua mineral natural para a alimentacdo de lactentes. Estas disposi¢fes podem igualmente
dizer respeito as propriedades da agua que condicionam a utilizacdo das referidas mencoes.

Os Estados-membros que tenham intencdo de adoptar tais disposi¢fes devem informar desse
facto previamente os outros Estados-membros e a Comissao.

WV 96/70/CE Art. 1, pt. 5
= texto renovado

4. A expressdo «agua de nascente» sera reservada a agua destinada, no seu estado natural, ao
consumo humano e engarrafada a saida da nascente, que:

a) preencha as condic¢des de exploracdo estipuladas nos pontos 2 e 3 do anexo I, que
serdo integralmente aplicaveis as aguas de nascente;

b) preencha os requisitos microbioldgicos estipulados no artigo 5.°;

c) preencha os requisitos de rotulagem estipulados no n.° 2, alineas b) e c), do artigo 7.°

e no artigo 8.°%;

d) ndo tenha sido sujeita a qualquer outro tratamento para além dos referldos no
artigo 4.°; podem ser autorizados = pela Comisséo <

%%ﬁ@#ﬂg%’_é outros tratamentos.

\ { texto renovado

As medidas referidas na alinea d), destinadas a alterar elementos ndo essenciais da presente
directiva, complementando-a, devem ser aprovadas pelo procedimento de regulamentacdo
com controlo previsto no n.° 2 do artigo 14°.

11

PT



PT

| ¥ 96/70/CE Art. 1, pt. 5

Além disso, as aguas de nascente deverdo dar cumprimento ao disposto na
Directiva 98/83/CE do Conselho.

5. Na falta de disposi¢cdes comunitarias sobre o tratamento para a 4gua de nascente referido no
n.° 4, primeiro paragrafo, alinea d) do artigo 9.°, os Estados-membros podem manter as suas
disposic¢des nacionais.

| ¥ 80/777/CEE

Artigo 10.°

1. Os Estados-membros tomardo as disposices necessarias para que o comércio das aguas
minerais naturais conformes as defini¢des e regras previstas na presente directiva ndo possa
ser entravado pela aplicacdo das disposi¢cdes nacionais ndo harmonizadas que regulam as
propriedades, a composi¢éo, as condi¢des de exploracdo, o acondicionamento, a rotulagem ou
a publicidade das aguas minerais naturais ou dos géneros alimenticios em geral.

WV 96/70/CE Art. 1, pt. 7
= texto renovado

Artigo 11.°

1. Se um Estado-membro tiver razbes definidas para considerar que uma agua mineral natural
ndo preenche o disposto na presente directiva ou representa um perigo para a saude publica,
apesar de circular livremente num ou mais Estados-membros, pode suspender ou limitar
provisoriamente a comercializacdo do produto em questdo no seu territorio. Desse facto
informara imediatamente a Comisséo e 0s outros Estados-membros, indicando os motivos da
sua deciséo.

2. A pedido de um Estado-membro ou da Comissdo, o Estado-membro que tiver reconhecido
a agua em questdo deve facultar todos os elementos pertinentes ligados ao reconhecimento
dessa agua e também os resultados das analises periodicas.

3. A Comissdo analisara o mais rapidamente possivel os motivos invocados pelo
Estado-membro referido no n.° 1, no dmbito do Comité Permanente referido no n.° 1 do
artigo 14.°, apds o que dara imediatamente parecer e tomaré as medidas adequadas.

4. Se a Comissao considerar que alteracbes da presente d|rect|va sdo necessarlas para garantlr
a protecgao da saude publlca = adoptara essas =

14 JO L 330 de 5.12.1998, p. 32.
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\ { texto renovado \

Essas medidas, destinadas a alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, devem ser
aprovadas pelo procedimento de regulamentacdo com controlo previsto no n.° 3 do artigo 14°.

| ¥ 96/70/CE Art. 1, pt. 7 |

Nesse caso, 0 Estado-membro que tiver adoptado medidas de salvaguarda pode continuar a
aplica-las até a adopcdo das referidas alteraces.

WV 96/70/CE Art. 1, pt. 8
= texto renovado

Artigo 12.°

L = As seguintes medidas serdo adoptadas pela Comisséo: <

a) teores-limite para determinados componentes das aguas minerais naturais;

b) as disposi¢des necessarias para que os teores elevados de determinados componentes
passem a figurar na rotulagem;

c) as condicdes de utilizacdo do tratamento com ar enriquecido em 0zono a que se
refere o primeiro paragrafo do n.° 1, alinea b), do artigo 4.°;

d) a informagao relativa aos tratamentos a que se refere o n.° 2, alinea c), do artigo 7.%;

e) métodos de andlise, incluindo limites de deteccdo, para a determinacdo da
inexisténcia de poluicdo nas aguas minerais naturais;

f) métodos de amostragem e de andlise necessarios para a determinacdo das
caracteristicas microbiol6gicas das &guas minerais naturais.

| § texto renovado

Essas medidas, destinadas a alterar elementos ndo essenciais da presente directiva,
complementando-a, devem ser aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo
previsto no n.° 2 do artigo 14°.

| ¥ 96/70/CE Art. 1, pt. 9

Artigo 13.°

As decisBes que possam ter efeitos na salde publica serdo adoptadas pela Comissdo apds
consulta da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos.
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WV 1882/2003 Art. 3 e anexo I
= texto renovado

Artigo 14.°

1. A Comissdo ¢é assistida pelo Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Satide Animal,
instituido pelo artigo 58.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho™, a seguir designado por «Comité.

5% o 7°%4da

= 2. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sdo aplicaveis os artigos 5°-A, n.°s 1
a4, e 7° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8°. <

= 3. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis os artigos 5°-A, n.% 1,
2,4 e6, e 7°da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8°. <=

| ¥ 80/777/CEE

Artigo 15.°

A presente directiva ndo se aplica as &guas minerais naturais destinadas a serem exportadas
para paises terceiros.

J texto renovado

Artigo 16.°

A Directiva 80/777/CEE, com as alteracdes que Ihe foram introduzidas pelos actos referidos
na Parte A do Anexo IV, é revogada, sem prejuizo das obrigacbes dos Estados-Membros no
que respeita aos prazos de transposicdo para o direito nacional indicados na Parte C do
Anexo IV.

As referéncias a directiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente
directiva, e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
Anexo V.

1 JO L 31 de 1.2.2002, p. 1.
16 1c3n AGQ A
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Artigo 17.°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

| ¥ 80/777/CEE

Artigo 18.°
Os Estados-membros sdo destinatérios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em [...]

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
[...] [...]

15
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| ¥ 80/777/CEE

ANEXO |

DEFINICAO

Entende-se por «agua mineral natural» uma agua bacteriologicamente pura, no
sentido do artigo 5.°, tendo por origem um lencol ou um jazigo subterraneo e
proveniente de uma nascente explorada através de uma ou varias emergéncias
naturais ou perfuradas.

A agua mineral natural distingue-se claramente da dgua de bebida ordinaria:

a)  Pela sua natureza, caracterizada pelo seu teor em minério, oligo-elementos ou
outros constituintes e, eventualmente, por determinados efeitos;

b)  Pelasua pureza original,

tendo ambas as caracteristicas permanecido intactas devido a origem subterranea
dessa agua que a manteve ao abrigo de qualquer risco de polui¢éo.

| ¥ 80/777/CEE (adaptado)

X> As <X] caracteristicas X> referidas no ponto 1 <XI, que sdo de natureza a conferir
a agua mineral natural as suas propriedades favoraveis a saude, devem ter sido
avaliadas:

| ¥ 80/777/CEE

a)  Dos pontos de vista:
i)  Geoldgico e hidroldgico;
i)  Fisico, quimico e fisico-quimico;
iii)  Microbioldgico;
iv)  Se necessario, farmacoldgico, fisiolégico e clinico;
b)  De acordo com os critérios enumerados na parte Il;
c) De acordo com os métodos cientificamente aceites pela autoridade responsavel.

Os exames referidos na subalinea iv) da alinea a), do primeiro pardgrafo devem ser
facultativos quando a agua apresentar as caracteristicas de composicdo em funcao
das quais uma agua foi considerada como &gua mineral natural num Estado-membro
de origem antes da entrada em vigor da presente directiva. Serd este 0 caso,
nomeadamente, quando a &gua considerada contiver, na origem e apos
engarrafamento, um minimo de 1000 mg de solidos totais em solucdo ou um minimo
250 mg de gés carbdnico livre por quilograma.

16



PT

1.1.

1.1.1.

1.1.2.
1.1.3.
1.1.4.

1.15.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.
1.2.7.
1.2.8.

1.2.9.

A composicdo, a temperatura e as outras caracteristicas essenciais da agua mineral
devem permanecer estaveis dentro da gama de flutuacdes naturais; em especial, ndo
devem ser alteradas por eventuais variacGes de debito.

Na acepgdo do n.° 1 do artigo 5.°, entende-se por microbismo normal de uma agua
mineral natural a flora bacteriana sensivelmente constante verificada a saida da
nascente, antes de qualquer manipulacdo, cuja composi¢cdo qualitativa e quantitativa,
tomada em consideragdo para o reconhecimento dessa agua, seja controlada por
analises periodicas.

PRESCRICOES E CRITERIOS PARA A APLICACAO DA DEFINICAO
Prescrigdes aplicaveis aos exames geoldgicos e hidroldgicos

Devem ser exigidas, nomeadamente:

A situacdo exacta da captacdo com a indicacdo da sua altitude, numa carta a uma
escala ndo superior a 1 :1000.

Um relatério geologico pormenorizado da origem e da natureza dos terrenos.
A estratigrafia do jazigo hidrogeoldgico.
A descricao dos trabalhos de captacéo.

A determinacdo da zona ou de outras medidas de proteccdo da nascente contra as
poluicdes.

Prescricdes aplicaveis aos exames fisicos, quimicos e fisico-quimicos
Esses exames incluem a determinacao:

Do caudal da fonte.

Da temperatura da agua a saida da nascente e da temperatura ambiente.

Das relagOes existentes entre a natureza dos terrenos e a natureza e o tipo de
mineralizacao.

Dos residuos secos a 180 °C e 260 °C;

Da condutividade ou da resistividade eléctrica, devendo a temperatura de medicao
ser especificada.

Da concentragdo em ides de hidrogénio (pH).
Dos ides e catides.
Dos elementos ndo ionizados.

Dos oligoelementos.
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1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

Da rédio-actinologia a saida da nascente.

Se for caso disso, das proporcdes relativas em is6topos dos elementos constitutivos
da 4gua, oxigénio (*°0-'%0) e hidrogénio (protium, deuterium, tritium).

Da toxicidade de certos elementos constitutivos da agua, tendo em conta os limites
fixados a este respeito para cada um deles.

Critérios aplicaveis aos exames microbiol6gicos a saida da nascente
Esses exames devem incluir nomeadamente:
A demonstracdo da auséncia de parasitas e de microrganismos patogénicos.

A determinagdo quantitativa dos microrganismos latentes testemunhos de
contaminacéo fecal:

a)  Auséncia de Escherichia Coli e de outros coliformes em 250 ml a 37 °C e
445 °C;

b)  Auséncia de estreptococos fecais em 250 ml;

c)  Auséncia de esporolados sulfito-redutores anaerébios em 50 ml;

d)  Auséncia de Pseudomonas aeruginosa em 250 ml.

A determinacéo do teor total em microrganismos latentes por mililitro de agua:
a) De20°CaZ22°Cem72h sobre dgar-4gar ou mistura de &gar-gelatina;
b) A 37 °Cem 24 h sobre agar-agar.

Prescricdes aplicaveis aos exames clinicos e farmacologicos

A natureza dos exames, que devem ser efectuados de acordo com métodos
cientificamente reconhecidos, deve ser adaptada as caracteristicas especificas da
agua mineral natural e aos seus efeitos no organismo humano, tais como a diurese, 0
funcionamento géstrico ou intestinal, a compensacdo das caréncias em substancias
minerais.

A verificacdo da constancia e da concordancia de um grande nimero de observacgdes
clinicas pode, se for caso disso, substituir os exames referidos no ponto 1.4.1. Em
certos casos, os exames clinicos podem substituir os exames referidos no
ponto 1.4.1., sob condicao de a constancia e a concordancia de um grande numero de
observacdes permitirem obter os mesmos resultados.

QUALIFICACOES COMPLEMENTARES RELATIVAS AS AGUAS
MINERAIS NATURAIS EFERVESCENTES

As 4aguas minerais naturais efervescentes libertam, na origem ou apos
engarrafamento, espontaneamente e de forma claramente perceptivel, gas carbdnico
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nas condi¢cdes normais de temperatura e de pressdo. Repartem-se em trés categorias
as quais se aplicam respectivamente as seguintes denominacoes:

a)

b)

«Agua mineral natural naturalmente gasosa», que designa uma &gua cujo teor
em gas carbonico proveniente da nascente, apds decantacdo eventual e
engarrafamento, é 0 mesmo que a saida da nascente, tendo em conta, se for
caso disso, a reincorporacdo de uma quantidade de gas proveniente do mesmo
lencol ou do mesmo jazigo, equivalente a do gas libertado durante estas
operacdes e sob reserva das tolerancias técnicas usuais;

«Agua mineral natural reforcada com gés da nascente», que designa uma agua
cujo teor em gas carbonico proveniente do mesmo lencol ou do mesmo jazigo,
apos decantacdo eventual e engarrafamento, é superior ao verificado a saida da
nascente;

«Agua mineral natural com adjuncéo de gas carbonico», que designa uma agua
que foi objecto de uma adicdo de gas carbonico de outra origem que ndo seja o
lencol ou o jazigo de onde esta &gua provém.
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| ¥ 80/777/CEE

ANEXO 11

CONDICOES DE EXPLORACAO E DE COMERCIALIZACAO DAS AGUAS

MINERAIS NATURAIS

A exploracdo de uma nascente de agua mineral natural fica sujeita a autorizacao da
autoridade responsavel no pais onde a agua foi extraida, apds verificacdo de que a
agua considerada corresponde ao disposto na parte | do anexo I.

As instalacdes destinadas a exploracdo devem ser concebidas de forma a evitar
qualquer possibilidade de contaminacdo e a conservar as propriedades,
correspondendo & sua qualificacdo, que a agua apresenta a saida da nascente.

Para o efeito, e em especial:

a) A fonte ou o ponto de emergéncia deve estar protegido contra os riscos de
poluicao;

b) A captagdo, as condutas de conducdo das aguas e os reservatdérios devem ser
concebidos com materiais adequados a agua e de forma a impedir qualquer
alteracdo quimica, fisico-quimica e bacterioldgica dessa agua;

c) As condicdes de exploracdo e, em especial as instalacfes de lavagem e de
engarrafamento devem satisfazer as exigéncias de higiene. Em especial, 0s
recipientes devem ser tratados ou fabricados de maneira a evitar que as
caracteristicas bacteriologicas e quimicas das aguas minerais naturais nao
sejam alteradas;

d) E proibido o transporte da 4gua mineral em quaisquer recipientes que ndo os
autorizados para a distribuicdo ao consumidor.

Contudo, o disposto na alinea d) pode nao ser aplicado as aguas minerais extraidas,
exploradas e comercializadas no territério de um Estado-membro se, nesse
Estado-membro e no momento da notificacdo da presente directiva, for autorizado o
transporte da agua mineral natural em cisterna, da nascente até ao estabelecimento de
engarrafamento.

Quando durante a exploracdo se verificar que a d&gua mineral natural esta poluida e
deixou de corresponder as caracteristicas bacterioldgicas previstas no artigo 5.°, a
pessoa que explora a nascente deve suspender imediatamente todas as operagdes, em
especial a operacdo de engarrafamento, até que a causa da poluicdo seja eliminada e
que a agua esteja conforme ao artigo 5.°.
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A autoridade responsavel no pais de origem procedera a controlos periddicos:

a) Da conformidade da agua mineral natural, de que tenha sido autorizada a
exploracdo da nascente, com o disposto na parte | do anexo I;

b)  Da aplicacéo, por parte daquele que explora a nascente, do disposto nos n.”* 2
e 3.
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| ¥ 80/777/CEE

ANEXO 111

Mengdes e critérios previstos no n.° 2 do artigo 9.°

Mengdes

Critérios

Oligomineral ou pouco mineralizada

Muito pouco mineralizada

Rica em sais minerais

Bicarbonatada

Sulfatada

Cloretada

Calcica

Magnesiana

Fluoretada

Ferruginosa ou contendo ferro
Acidulada

Saddica

Convém para a preparacdo de alimentos
para lactentes

Convém para um regime pobre em
sodio

Pode ser laxativa

Pode ser diurética

O teor em sais minerais, calculado como residuo
fixo, ndo é superior a 500 mg/|

O teor em sais minerais, calculado como residuo
fixo, ndo € superior a 50 mg/I

O teor em sais minerais, calculado como residuo
fixo, é superior a 1 500 mg/I

O teor em bicarbonato ¢ superior a 600 mg/I
O teor em sulfatos é superior a 200 mg/I

O teor em cloro € superior a 200 mg/I

O teor em célcio € superior a 150 mg/I

O teor em magnésio € superior a 50 mg/I

O teor em fldor é superior a 1 mg/I

O teor em ferro bivalente é superior a 1 mg/I

O teor em gas carboénico livre é superior a 250 mg/I

O teor em sadio € superior a 200 mg/I

O teor em sddio é inferior a 20 mg/I
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ANEXO IV

Parte A

D

Directiva revogada com a lista das sucessivas alteracoes
(referidas no artigo 16.°)

Directiva 80/777/CEE do Conselho
(JO L 229 de 30.8.1980, p. 1)

Directiva 80/1276/CEE do Conselho
(JO L 375 de 31.12.1980, p. 77)

Directiva 85/7/CEE do Conselho
(JO L 2de3.1.1985, p. 22)

Ponto B.1 do Anexo | do Acto de Adesdo de 1985

(JO L 302 de 15.11.1985, p. 214)

Directiva 96/70/CE do Parlamento Europeu e do Conselho

(JO L 299 de 23.11.1996, p. 26)

Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu

e do Conselho
(JO L 284 de 31.10.2003, p. 1)
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Apenas o terceiro
travessdo do Artigo 1.°

Apenas o ponto 10 do
Artigo 1.°

Apenas o ponto 4 do
Anexo Il
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Parte B

Lista dos prazos de transposicao para o direito nacional
(referidos no artigo 16.°)

Acto Prazo de transposi¢do | Autorizacdo de comércio | Proibi¢do de comércio
dos produtos conformes dos produtos nédo
com a presente directiva conformes com a
presente directiva

80/777/CEE - 18 de Julho de 1982 18 de Julho de 1984

80/1276/CEE | - - -

85/7/CEE - - -

96/70/CE - 28 de Outubro de 1997 28 de Outubro de

1998"
o Todavia, até ao esgotamento das existéncias, é permitida a comercializacdo dos produtos ndo conformes

com a presente directiva que tenham sido colocados no mercado ou rotulados antes dessa data.
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ANEXO V

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 80/777/CEE

Presente Directiva

Artigo1,n.°1

Artigo 1,n.° 2

Artigo 1, n.° 3, primeiro e segundo travessdes
Artigo 1,n.° 4

Artigo 1,n.°5

Artigo 2

Artigo 3

Artigo 4, n.° 1, alinea a)

Artigo 4, n.° 1, alinea b), primeiro e segundo
travessoes

Artigo 4, n.° 1, alinea c), primeiro e segundo
travessoes

Artigo 4, n.° 1, alinea d)

Artigo 4,n.° 2

Artigo 4,n.° 3

Artigo4,n.° 4

Artigo5,n.° 1

Artigo 5,n.° 2

Artigo 5, n.° 3, primeiro e segundo travessdes
Artigo 6

Artigo 7,n.° 1

Artigo 7,n.° 2

Artigo 7, n.° 2A
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Artigo1,n.°1

Artigo 1,n.° 2

Artigo 1, n.° 3, alineas a) e b)
Artigo1,n.°4

Artigo 1,n.°5

Artigo 2

Artigo 3

Artigo 4, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a)

Artigo 4, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea b),
subalineas i) e ii)

Artigo 4, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea c),
subalineas i) e ii)

Artigo 4, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea d)
Artigo 4, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 4,n.° 2

Artigo 4,n.° 3

Artigo 4, n.° 1, terceiro paragrafo
Artigo 5,n.° 1

Artigo 5,n.° 2

Artigo 5, n.° 3, alinea a) e alinea b)
Artigo 6

Artigo 7,n.° 1

Artigo 7,n.° 2

Artigo 7,n.° 3
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Artigo 8
Artigo 9,n.° 1

Artigo 9, n.° 2, alineas a), b) e c)

Artigo 9,n.° 3
Artigo 9, n.° 4

Artigo 9, n.° 4A, primeiro paragrafo, primeiro
a quarto travessoes

Artigo 9, n.° 4A, segundo paragrafo

Artigo 9, n.° 4B

Artigo 10, n.° 1

Artigo 10A

Artigo 11, n.° 1, primeiro a quarto travessdes

Artigo 11,
travessdes

n.° 2, primeiro e segundo

Artigo 11A
Artigo 12, n.° 1
Artigo 12, n.° 2
Artigo 12, n.° 3
Artigo 13
Artigo 14
Artigo 15

Artigo 16

Artigo 17
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Artigo 8
Artigo9,n.° 1

Artigo 9, n.° 2, primeiro, segundo e terceiro
paragrafos

Artigo 9, n.° 3

Artigo 9, n.° 4, primeiro paragrafo, alineas a)
ad)

Artigo 9, n.° 4, segundo paragrafo
Artigo 9,n.° 5

Artigo 10

Artigo 11

Artigo 12, alineas a) a d)

Artigo 12, alineas ) e f)

Artigo 13
Artigo 14, n.° 1

Artigo 14, n% 2 e 3

Artigo 15

Artigo 16
Artigo 17

Artigo 18

PT



PT

Anexo I, parte I, n.° 1

Anexo |, parte I, n.° 2, primeiro paragrafo,
alineaa),n.°sla4

Anexo |, parte I, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea b)

Anexo |, parte I, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea c)

Anexo |, parte I, n.° 2, segundo paragrafo
Anexo I, parte I, n.° 3

Anexo I, parte I, 1.1

Anexo I, parte I, 1.2

Anexo I, parte 11, 1.3

Anexo I, parte 11, 1.3.1

Anexo I, parte 11, 1.3.2

Anexo |, parte 11, 1.3.3 (i) e (ii)

Anexo I, parte I, 1.4

Anexo I, parte 111

Anexo I, parte I, n.° 1

Anexo |, parte I, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea a), subalineas i) a iv)

Anexo |, parte I, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea b)

Anexo |, parte I, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea c)

Anexo |, parte I, n.° 2, segundo paragrafo
Anexo I, parte I, n.° 3

Anexo I, parte Il, 1.1

Anexo |, parte I, 1.2

Anexo I, parte 11, 1.3

Anexo |, parte I, 1.3.1

Anexo |, parte 11, 1.3.2

Anexo |, parte 11, 1.3.3, alineas a) e b)
Anexo I, parte 11, 1.4

Anexo |, parte 11

Anexo |l Anexo 11
Anexo Il Anexo Il
Anexo IV
Anexo V
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